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NOTA A LOS LECTORES

s mujeres son “invisibles” para los medios, salvo cuando son afectadas
por accidentes, desastres y crimenes, o cuando son protagonistas del

: entretenimiento y de las notas sociales. A esta conclusion llegé Media-
Watch, organizacién canadiense que el 18 de enero de 1995 realiz6 un monito-
reo de medios de comunicacién, en 71 paises de los 5 continentes. Aunque este
estudio reconoci6é un incremento de la presencia femenina en las salas de re-
daccion (el 43% de los periodistas son mujeres), los estereotipos y discrimen se-
xista prevalece en la organizacion y en los contenidos medidticos; por ejemplo,
la mayorfa de las periodistas cubren informacién considerada “adicional” y toda-
via las mujeres son marginales en la informacién: apenas un 17% de los prota-
gonistas de las noticias publicadas aquel dia fueron mujeres. Si consideramos
que los medios son “el espacio publico por excelencia” y que al insertarse en
ellos se adquiere la masividad y “visibilidad” necesarias para legitimar posicio-
nes en la sociedad, evidenciaremos la importancia que estos tienen en la lucha
de los movimientos sociales, particularmente los feministas. En este sentido, en
los ultimos afos se han desarrollado experiencias que han respondido exitosa-
mente a los desafios que plantea la comunicacién y sus medios para “el fortale-
cimiento de la participacion consciente y organizada de las mujeres, desde la
perspectiva de género y de la diversidad”. En Sociedad, mujer y comunica-
cidén entregamos novedosos aportes tedricos en torno a esta importante proble-
midtica, propuestas para incorporar la perspectiva de género en las politicas y
estrategias de comunicacion y el testimonio de experiencias en comunicacion y
uso de medios que, desde la perspectiva de la mujer, han orientado sus esfuer-
zos para democratizar, descentralizar y hacer mis participativos los espacios co-
municacionales. Chasqui agradece la colaboracién de Alexandra Ayala para la
elaboracién de este modulo.

Desde que, en 1896, May Irwin y John C. Rice se besaron por primera vez
ante una cimara de cine y, no obstante la candorosidad e inocencia de su beso,
provocaron un escindalo; hasta la profusion de senos y muslos que invaden el
marketing, y la conspicua obscenidad que contamina inclusive la politica; mu-
cha agua ha pasado bajo el puente que une Erotismo, pornografia y medios.
Si bien la distincioén entre los dos primeros es inasible y difusa, hay algunos en-
foques que establecen diametrales diferencias: mientras la porografia es de-
mostrativa, apela al especticulo, se caracteriza por ser unidimensional,
antiestética, primaria, grosera, “es la indecencia en si misma”; por el contrario,
el erotismo es imaginativo, apela al cerebro, se caracteriza por ser alusivo, sim-
bolico, basado en la creacion artistica, es “una pasién pletérica de todos los
sentidos”. Sin embargo, hay autores como Gabriel Careaga que consideran a la
pornografia “como un medio para descargar las tensiones sexuales por medio
de la fantasia visual” y nos recuerda que la legalizaci6én de ella determiné una
reduccién del indice de criminalidad sexual en Dinamarca y Suecia. De todas
formas, el sexo en cualquiera de sus expresiones (erotismo, pornografia, obsce-
nidad) ha sido y es un negocio multimillonario y el pretexto para que los inefa-
bles censores, amparados en una moralidad dudosa, adopten medidas
estapidas, tal el caso del Codigo Hayes que en los afos 40, en contubernio con
el deleznable “macartismo”, reglamenté la produccion cinematografica; entre
otras medidas, oblig6 a maquillar el trasero de los monos a fin de que no apa-
recieran pelados; asi se confirma que “el erotismo -dice Jorge Enrique Adoum,
quien trae a colacion lo de aquel codigo- es una actividad asociada al refina-
miento intelectual y afectivo, lo demuestra el hecho de que quedan excluidos
de ¢l los imbéciles y los ignorantes”. En esie segundo modulo, Chasqut ofrece
distintas aproximaciones a este polémico tema y el anilisis de dos experiencias
interesantes: la una sobre la radio er6tica que busca recrear “el prohibido soni-
do del placer” y, la otra, sobre algo SuiGeneris, una revista brasilefia para el
“tercer sex0”, caso inédito que rompiendo tabies aparece para satisfacer los re-
querimientos informativos de los homosexuales de Brasil.
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MaANUEL CALVO

El castellano es una de aquellas lenguas donde las palabras importadas son
numerosas y crecientes, especialmente en el campo de la ciencia y la tecnologia.
Este becho es uno de los retos al que el periodista cientifico y el divuigador de la

ciencid deben dar particular consideracion, mds aun si una de sus tareas es

contribuir a mantener el espiritu y la técnica del propio idioma.

los problemas de expre-
sion -despreocupacién,
ignorancia, permanente
cambio en el lenguaje,
etc.- se suman, en el
ejercicio de la divulga-
¢cién cientifica, otros propios de los len-
guajes especializados de las ciencias y
las técnicas. Son muchas las cuestiones.
Aqui solo puedo resumirlas. La didactica
del periodismo cientifico ha crecido tanto
en los Ultimos anos que ya no cabe en
un solo trabajo y es necesario conden-

Manuer Cawvo HERNANDO, espaiiol. Periodista, pre-
sidente de la Asociacion Iberoamericana de Perio-
dismo Cientifico.
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sar, si se quiere ofrecer una panoramica
de alguna validez.

El lenguaje de la ciencia

El tenguaje periodistico es el lengua-
je profesional usado por determinados
expertos de la comunicacién masiva pa-
ra la produccion de mensajes periodisti-
cos. El lenguaje cientifico es un vehiculo
de comunicacién propio de cada discipli-
na, ininteligible para el no experto, y que
ademas de protegerla, la separa cada
vez mas de otras especialidades.

El rapido desarrollo de la ciencia y de
la tecnologia, a partir de la Segunda
Guerra Mundial, ha originado un espec-

tacular crecimiento de la terminologia
cientifica y técnica en todo el mundo.
Vocablos nuevos se crean ¢ se adaptan
continuamente, para responder a |as ne-
cesidades que plantean las nuevas fron-
teras del conocimiento. El vocabulario de
las ciencias adquiere una creciente im-
portancia, ya que los avances del cono-
cimiento imponen la  obligacion
permanente de crear palabras para de-
signar los nuevos hechos, los descubri-
mientos, las teorias y hasta las nuevas
disciplinas cientificas y tecnolégicas.
Para Alvarado (1992), el crecimiento
de las ciencias y las técnicas plantea ba-
sicamente tres problemas a los dicciona-

Frorleras de |a ciencia y la tecnologia 7, Espafia



rios académicos (y como consecuencia,
aquienes SOMOS SUS USUArios):

1. Los problemas derivados de que
los descubrimientos, en muchos campos
del saber, llevan nombre aleman, fran-
cés v, sobre todo, inglés, aunque en
ciertos casos sus descubridores hayan
acudido a raices griegas y latinas. Asi,
tenemos las palabras gen, adenopatia,
atomo, electrén, molécula, teléfono, tele-
vision, telescopio, microscopio y tantas
otras.

2. Los problemas debidos al rapido
crecimiento de ciencias o técnicas nue-
vas en fisica, electrénica, ciematografia
y televisién, que provocan una avalan-
cha de palabras de nuevo cufio, 0 adap-
taciones de palabras ya usadas, pero
que adquieren nuevos significados.

3. Los problemas de la asimilacion
de esos nuevos vocablos al espafiol,
lengua patrimonial de todas las naciones
de habla hispanica, a uno y otro lado del
Atflantico. Estos nuevos vocablos se re-
fieren a zoologia, botanica, fisica y elec-
trénica (pensemos en expresiones tan
corrientes ahora como chip, hardware y
software) y 10s que designan ciencias
fronterizas, como bidnica (acufiada en
1960) y cibernética, cerebro electrénico
e inteligencia artificial, y, por supuesto,
las novedades constantes en el vocabu-
lario biol6gico, del que Alvarado informa
en su trabajo de 1992.

Necesidad de términos cientificos
y técnicos

Es esta una antigua preocupacién de
quienes se enfrentan con el problema de
los traductores al espafol de libros cien-
tificos y técnicos, que tanto tienen en co-
mun con los de la divulgacion cientifica.
Fernandez Blanco (1989), de la Universi-
dad del Maine, subraya la complicacion
que supone el hecho de que el castella-
no es una lengua fundamentalmente lite-
raria, de civilizaciéon, que no ha sabido
crear ¢l vocabulario cientifico o tecnolé-
gico necesario, debido a la hasta ahora
escasa presencia de hispanohablantes
en la investigacion cientifica. La conse-
cuencia logica es la invasion de términos
extranjeros, porque los traductores (y los
divulgadores, podria afadirse) no son
capaces de encontrar equivalencias id6-
neas.

Meadows y Hancock-Beaulieu (1991)
plantean asf el problema de la compleji-
dad del lenguaje cientifico en la fisica:
“No es que las palabras en si mismas
sean complicadas o poco habituales, si-
no, lo que es mas importante, que estan
conceptualmente cargadas, de modo
que son de dificil comprension para los
lectores sin formacién fisica”.

Pero algunos de estos términos se
transfieren a otras disciplinas, y asi hoy,
al hablar de plasma, podemos referirnos
a la sangre o a ese “cuarto estado de la

materia” que no es sdlido, ni liquido, ni
gaseoso y que se presenta con mayor
frecuencia en el Universo (medio interes-
telar, interiores y atmésferas de las es-
trelias, etc.). Y cuando hablamos de
secuencia, nos referimos, en principio, a
la sucesion de etapas de una reaccién
quimica o al orden de los aminoacidos
en una cadena de proteinas, pero tam-
bién es ahora un término informatico, to-
mado de las matematicas.

Rafael Lapesa cree que la mayor
amenaza que Se cierne sobre nuestra
lengua, como instrumento comun del sa-
ber, es la divergencia en las nomenciatu-
ras cientificas y técnicas.

Vocabularios cientificos y técnicos

Comunicadores y cientificos tropeza-
mos con frecuencia, en nuestra labor
profesional, con el problema def uso de
términos cientificos y técnicos. Es una
dificultad que afecta a todas las lenguas,
pero en mayor grado a aquetlas, como el
castellano, donde las palabras importa-
das son numerosas y crecientes, y don-
de esta importancia suele hacerse con
escaso conocimiento del espiritu y la
técnica del idioma propio.

Se ha escrito que unas treinta mil pa-
labras se inventan cada aho y que dos-
cientas mil tiene el diccionario que
prepard el Consejo de Terminologia
Cientifica y Técnica de la India. ;Qué
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hacer para que no nos alcancen la per-
version y la neurosis?, se pregunta el
académico Manuel Alvar en su ponencia
publicada en E/ Neologismo Necesario.
Deberiamos contar -dice- con algo se-
mejante at decreto del gobierno francés
del 7 de enero de 1972, relativo al enri-
quecimiento de la lengua francesa, o a la
orden ministerial del 18 de enero de
1973, referente a los vocabularios técni-
COS.

No es este el momento de recopilar
normas. Recordaremos solamente una
de caracter general: “Como herramienta
cientifica, un tecnicismo debe ser exac-
to, preciso y no dejar lugar a dudas; en
segundo término debe ser, en Io posible,
eufénico y estar dentro del ‘espiritu del
idioma’, es decir, estas palabras habran
de ‘sonarnos a espafol’ “ (Alvarado).

En términos generales, el problema
de la terminologia cientifica para los di-
vulgadores de la ciencia se centra en la
oposicién entre el Iéxico general y los
vocabularios cientificos y técnicos, aun-

omo herramienta

ser exacto, preciso y no
dejar lugar a dudas; en
segundo término debe ser,
en lo posible, eufonico y
estar dentro del ‘espiritu del
idioma’, es decir, estas
palabras habrin de
‘sonarnos a espainol
(Alvarado)

*n
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que entre uno y otre tipo de expresién se
producen constantemente préstamos e
intercambios.

La diversidad de los lenguajes cienti-
ficos y técnicos, y su separacion de la
lengua cotidiana, ha existido siempre,
pero es ahora cuando el problema se
plantea con mayor gravedad, hasta el
extremo de que ha surgido la duda de si
la inexistencia de una ciencia popular es
consecuencia del lenguaje cientifico (del
Rio, 1983)

La Comision de Terminologia
Cientifica

El estudio y la incorporacion del |éxi-
co cientifico y tecnolégico al diccionario
tiene su historia, recordada por Rafael
Lapesa en su discurso de apertura de la
Primera Reunion de Academias de ia
Lengua Espafiola sobre “El lenguaje y
los medios de comunicacién" (octubre,
1985). Como consecuencia de las llama-
das de atencién de Damaso Alonso,
después de una viaje a través de las na-
ciones iberoamericanas y en los congre-
sos de academias celebrados en 1956 y
1964, la Real Academia Espafiola cred
en su seno una Comisién de Vocabulario
Técnico, que empez6 a funcionar en
1964.

Esta tarea empezé a dar sus frutos
en las ediciones del Diccionario, con la
eliminacién de errores y su moderniza-
cién y enriquecimiento en este campo.
La obra se completa con la publicacion
del Vocabulario cientifico y técnico, de la
Real Academia de Ciencias, y de algu-
nos folletos sobre terminologia en diver-
sas disciplinas cientificas.

Un centro comun Iberoamericano

En el estudio £/ espafiol de América
hacia el siglo XXI, que.recoge parte de
las ponencias del Encuentro Internacio-
nal sobre el espafiol en América, convo-
cado por la Academia Colombiana de la
Lengua y el Instituto Caro y Cuervo, se
aborda también el tema. En uno de los
trabajos del primer volumen, La lexico-
grafia del espafiol en América, Gunther
Haensch descarta la falta de unificacién
idiomatica entre los paises que hablan
espafol sobre términos de fisica nuclear,
electrénica, economia forestal, etc.

Lo ideal, dice Haensch, seria dispo-
ner de un centro de terminologia con un
banco de datos que estuviera a la dispo-
sicion de todos los paises de habla es-

pafola, para tener informacién segura
sobre términos técnicos y lograr poco a
poco una normalizacién, por lo menos
en lo que se refiere a los nuevos con-
ceptos que surgen cada dia en este uni-
verso de la ciencia y la técnica.

Para nosotros, el ejemplo mas cerca-
no y util es el de Francia, que ha dado al
neologismo lugar preeminente en su po-
litica idiomatica y que cuida su idioma
con todo tipo de medidas, politicas, cien-
tificas, administrativas, etc.

En la reunién de academias sobre
“El lenguaje y los medios de comunica-
cidbn” se adoptaron unas conclusiones.
Cito las que se refieren a nuestro tema:
sugerir a todas las academias la conve-
niencia de que, junto a los creadores lite-
rarios y los técnicos del idioma, figure
una proporcion adecuada de especialis-
tas en diferentes &reas de la ciencia y la
técnica; constitucién de un grupo de ex-
pertos en el seno de cada una de las
academias, integrada por técnicos del
idioma y de la ciencia, que llevara a ca-
bo la coordinacién del trabajo terminolé-
gico en este campo.

La Real Academia Espafola, y algu-
nas de América, han introducido desde
hace tiempo estas iniciativas y Rafael Al-
varado recuerda que pertenece a la Co-
misién de Vocabulario Cientifico desde
1973, mucho antes de su ingreso como
académico de nimero, en 1982. &
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® FONDO
IBEROAMERICANO DE
FOTOGRAFIA

e

:

El Fondo Cubano de la Imagen Foto-
grafica es un Club UNESCO, creado en
1993, para salvar, conservar y difundir la
fotograffa cubana.

Esta agrupaci6n se ha unido a la Fe-
deracion Cubana de los Clubes UNESCO
y a la Oficina Regional de Cultura para
América Latina y el Caribe (ORCALC), pa-
ra crear el Fondo Iberoamericano de Fo-
tografia (FIF), que redne a todos los
fotografos del drea iberoamericana y que
viene trabajando desde enero de 1996,
con sede en La Habana, Cuba.

A él se pueden afiliar, sin costo algu-
no, todos los grupos, asociaciones, fede-
raciones o clubes de fotografia de
Iberoamérica que tengan como interés
comin el avance y desarrollo de la foto-
grafia. Para ello tienen que solicitar ser
Club UNESCO en las oficinas nacionales
de este organismo.

Para que este colectivo cultural ibe-
roamericano tenga frutos, requiere la ayu-
da y cooperaciéon de todos los
interesados, por lo tanto se invita:

1. A los grupos, asociaciones, federa-
ciones y clubes fotogrificos que soliciten
su afiliacion por escrito y a vuelta de co-
rreo se les enviard un certificado de afilia-
ci6n al FIF, sin costo alguno. Para ello,
solamente deben enviar el nombre del
grupo, asi como los datos personales y
un breve curriculo de cada uno de sus
miembros.

2, Si existiera algan fotografo que de-
seara afiliarse al FIF, y np perteneciera a
ninguna agrupacién, lo puede solicitar

como grupo solitario y enviar dos fotos
camé, con ello obtendri la afiliacion sin
costo alguno.

3. A los fotografos de Iberoamérica
que deseen exponer o impartir algin se-
minario en Cuba, que lo soliciten con seis
meses de antelacion a la fecha deseada.

4. A todo fotografo de la regi6n para
que participe en los coloquios iberoame-
ricanos en sus respectivos salones inter-
nacionales de fotografia que se celebran
anualmente, en la segunda quincena de
octubre, en La Habana,

5. A los fotdgrafos para que opten por
el Premio Olorum Iberoamericano (Olo-
rum, dios del sol en la mitologia afrocu-
bana, simboliza la luz), distincién
otorgada al mejor fotografo de la regién y
que se entrega cada afio en el marco del
coloquio. Las nominaciones al premio se
recibirdn a partir de los nombramientos
de los distintos grupos, asociaciones, fe-
deraciones, criticos de arte, universidades,
clubes, revistas especializadas o fotogra-
fos independientes que vivan o hayan na-
cdo en esta drea. Las propuestas deben
ser avaladas por un curriculo, una justifi-
caci6n escrita y alguna obra ejemplifican-
te. El ganador deberd presentar una
exposicién personal e itinerante en Cuba,
al afio siguiente de su premiacién. Para
este afio, se admitirdn propuestas hasta el
28 de septiembre. La ganadora de 1996
fue Cristina Garcia Rodero de Espafa.

6. A que apoyen al FIF enviando re-
cortes, informaciones, catilogos, tripticos
o plegables sobre fotografia, para ampliar
nuestros archivos.

Con estos seis puntos se espera desa-
rrollar algunos de los objetivos funda-
mentales en los que se sustenta el FIF.

Para mis informacién: Colectivo del
FIF: Calle B no. 558 bajos, entre 23 y 25,
Plaza, C.P. 10400, La Habana, Cuba. Telf.

537/38328, fax 537/335419, e-mail:

ideasz@tinored.cu

® V COLOQUIO
IBEROAMERICANO Y
V SALON
INTERNACIONAL
DE FOTOGRAFIA

El Fondo Iberoamericano de Fotogra-
fia, la Federacion Cubana de los Clubes
UNESCO, el Centro de la Cultura Comuni-
taria y el Fondo Cubano de la Imagen Fo-
togrifica, convocan a todos los
fotografos, disefiadores, cineastas, teleas-
tas, videastas, publicistas, teoricos de la
comunicacién visual, plasticos y otros es-
pecialistas a participar en el V Coloquio
Iberoamericano de Fotografia “La Habana
97", del 28 al 31 de octubre de 1997, y al
V Salén Intemacional de Fotografia “Abe-

DIRECTORIO IBEROAMERICANO DE FOTOGRAFOS

El Fondo Iberoamericano de Fotografia v la Editorial Lugus de Toronto, Canad4,
editarin el Directorio Iberoamericano de Fotdgrafos, para su distribucién en todo el
mundo. Si usted es fotografo o critico de arte fotografico y desea estar 1r1clu1do en
este directorio, envienos los siguientes datos:

-nombres y apellidos

-profesion

-direccion particular

-teléfono

-e-mail

-fax

fecha y lugar de nacimiento

-grupo fotogrifico al que pertenece

-breve curriculo

El directorio serd presentado en el V Coloquio Iberoamericano de Fotografia, que se
celebrard en La Habana, Cuba, del 28 al 31 de octubre de 1997. Por favor, divillgue-
lo a otro fotografo o critico de arte fotografico.
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lardo Rodriguez Antes”, en octubre-no-
viembre de 1997.

El coloquio comprende la presenta-
cién de ponencias, conferencias y talleres
con temas libres, los cuales pueden estar
apoyados con transparencias, fotos, vi-
deos (NTSC) o posters (carteles).

Los interesados deberin enviar a la
sede un resumen, no mis de 280 pala-
bras, sefialando el o los nombres de los
autores, pais y un pequefio curriculo. La
fecha limite para la recepcion de los tra-
bajos seri el 28 de septiembre de 1997. El
costo de suscripcién es de 60 dolares, lo
cual da derecho a participar en todas las
actividades del coloquio, visitas a exposi-
ciones y a otros eventos, carpeta, docu-
mentos y meriendas.

Si no puede asistir a este coloquio,
usted puede enviar sus fotografias para
concursar en-el Salén-Concurso, sin pagar
cuota de inscripcién. En este podrin par-
ticipar tanto fotdégrafos aficionados como
profesionales, sin distincién de nacionali-
dad, edad, sexo o lugar de residencia. La
técnica y tema serin libres. El plazo de
admisién vence el 28 de septiembre de
1997.

® GLOBALIZACIONY
SOCIEDADES
MULTICULTURALES

La era de la informacion se ha proyec-
tado de manera contundente en los paises
del mundo. Las culturas locales han res-
pondido a este desafio de muy diferentes

Alrededor de 500 periodistas han perdido la vida en
el ejercicio de su profesion desde 1986

Fuente: Comité para la Proteccién de Periodistas (CPJ)

1986 13
1987 26
1988 27
1989 53
1990 33
1991 65
. 1992 48
§ 1993 72
I 1994 73
§ 1995 51
§ 1996 32
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maneras. Los mas diversos grupos socia-
les que viven en 4reas urbanas y rurales,
asi como las mis remotas comunidades
étnicas, formulan interrogantes desafian-
tes a los profesionales de la comunica-
cion social en esta drea. las tecnologias
de informacidn, las telecomunicaciones y
la identidad cultural deben estudiarse
desde diversas perspectivas, incluyendo
los enfoques econémicos, politicos y so-
ciales. Se requieren nuevos esfuerzos y
rutas en investigacion, asi como un énfa-
sis en la toma de decisiones a fin de que
las nuevas tecnologias de informacion
puedan ser utilizadas en diferentes gru-
pos sociales y culturales, paises y regio-
nes.

Bajo este proposito, la Citedra UNES-
CO “Telecomunicaciones y Sociedad”, el
Gobierno del Estado de Oaxaca y el De-
partamento de Comunicacién de la Uni-
versidad Iberoamericana patrocinan el
Congreso de la Asociacién Internacional
de Estudios de la Comunicacién Social
(AIECS) que serd el marco para el desa-
rrollo del tema “Nuevas tecnologias de in-
formacién, globalizacién y sociedades
culturales”, que se realizard en Oaxaca,
Meéxico, del 3 al 6 de julio de 1997. Los
temas principales son:

- Las reacciones locales que las diferen-
tes culturas estin estructurando ante
la globalizacién y, en particular, ante
las innovaciones de las tecnologias de
informacién,

- El anilisis de los diferentes mecanis-
mos que los grupos sociales estan de-
sarrollando para enfrentarse a las
nuevas tecnologias de informaci6n y
a los mismos medios;

- El conocimiento de las diversas dreas
de investigacién que estin derivando
del mundo de las telecomunicaciones
y de la informacion; y,

- Proponer politicas estratégicas y ac-
ciones necesarias ante la globaliza-
cién y la penetracién de las nuevas
tecnologias de informacién en la so-
ciedad.

Para mayor informacién dirigirse a:
Carmen Gomez Mont,

Universidad Iberoamericana,
Departamento de Comunicacién,

Prol. Paseo de la Reforma 880 C.P. 01210,
México, D.F., México.

Fax 525/ 604 1758,

telf. 525/7231137,

e-mail: cgomez@uibero.uia.mx



® HOMENAJE AL DR. ERNEST J. KERBUSH

Dr. Ernest Kerbusch, Dr. Asdribal de Ia Torre, {director general de CIESPAL), y

Dra. Doerte Wollrad {representante de la FES en Ecuador), durante el homenaje

La colaboracion interinstitucional en-
tre CIESPAL y la Fundaci6én Friedrich
Ebert (FES) de Alemania se inici6 en
1974. Un afio después, se materializ6 en
el Programa de documentacién de
CIESPAL, en el Proyecto multinacional
para cursos de especializacién de profe-
sores universitarios de comunicacion en
América Latina, en el Proyecto editorial y
en un convenio de cooperacién a largo
plazo.

En 1982, el Dr. Ernest Kerbush, direc-
tor de la Divisi6bn Internacional de la FES,
ampli6 los términos y dio lugar a sucesi-
vos convenios que permitieron la realiza-
cibn de cursos, la investigacion, el
desarrollo de proyectos de comunicacion,
la edicién de la revista Chasqui, la cual
fue financiada desde sus inicios hasta
1994, y la donaci6én de equipos de impre-
sion.

Otro aporte del Dr, Kerbush para la
comunicacién latinoamericana, a través
de este centro internacional, se produjo
en 1991 cuando se firmé el convenio de
cooperacién en entrenamiento, produc-
clén y dirculacién de programas informa-
tivos para la televisi6bn, que permiti6 a
CIESPAL realizar una amplia capacitacién.
En este marco se dictaron, en Quito, 19
cursos intemacionales que beneficiaron a
301 comunicadores latinoamericanos; 6
cursos en otros paises, y se emprendi6 un
amplio programa de producciones, inclu-
sive utilizando la técnica de animacién.

Por todo este importante aporte, al
culminar la colaboracién de la FES con la
donacién de los equipos de television,
que permitieron la ejecucion del Gltimo
proyecto, el 14 de diciembre de 1995, la
Cancilleria Ecuatoriana y CIESPAL rindie-
ron un homenaje al Dr. Emest Kerbush
entregindole el Simbolo de la Medalla
Conmemorativa del Ministerio de Relacio-
nes Exteriores y una placa de agradeci-
miento, en sesién solemne realizada el 7
de febrero de 1997. El Dr. Kerbush, al
agradecer el homenaje, comprometié su
colaboracién personal y la de la FES para
el futuro.

® COMUNICACIONY
MEDIO AMBIENTE

La Fundacién Futuro Latinoamericano,
coordinadora del proyecto “Comunica-
cién y la integracién de la dimensién me-
dioambiental al disefio e implementacién
de politicas ptblicas: un enfoque multi-
sectorial” que se ejecuta en la region, en-
cargd a CIESPAL el disefio de la estrategia
radiof6nica sobre biodiversidad y cambio
climitico en América Latina. Para la fase
piloto del proyecto, que tendrd una dura-
cién de tres afios, se ha seleccionado a
Cuba, El Salvador, Bolivia, Argentina, Pa-
raguay y Ecuador.

El proyecto busca incorporar la pro-
blemitica de la biodiversidad y el cambio

climitico en el debate pablico. Estd dirigi-
do a lideres de alto nivel de las ONG, de
los medios de comunicacién y de las ins-
tituciones publicas y privadas relaciona-
das con la investigacién de la temitica
ambiental global, politicas educacionales,
diseflo y ejecuciébn de programas educati-
vOs.

El proyecto tiene las siguientes estra-
tegias: Medios de comunicacién (radio,
televisién y prensa), Didlogos politicos,
Educacion formal e informal, Biodiversi-
dad, Cambio climitico e Informacién
electronica (web site); disefiadas por insti-
tuciones de Argentina, Colombia, Ecua-
dor, Perd y México.

La propuesta presentada por CIESPAL
consta de los siguientes componentes:
1. Investigacién para establecer los cono-
cimientos, actitudes y pricticas sobre bio-
diversidad y cambio climatico, y la
relacién de los puiblicos con la radio; esto
servird de base para la elaboracién de
mensajes, y para desarrollar las activida-
des de sensibilizacién y capacitacion en
los temas del proyecto; 2. Seminarios de
sensibilizacion; 3. Capacitacién a produc-
tores de radio; 4. Produccién de mensajes
en diferentes formatos, y 5. Monitoreo,
seguimiento y evaluacién de impacto de
la intervencion radiofénica.

® 1A PRENSA FRENTE A
LA CRISIS POLITICA
EN EL ECUADOR

CIESPAL considera de suma importan-
da conocer el papel que cumplen los me-
dios de comunicacion en el desarrollo
democritico de los pueblos. Dada la co-
yuntura politica que vive el Ecuador y
frente a la actuacion que tuvieron los me-
dios en la crisis politica producida el 5 de
febrero pasado, que terminé con la co-
rrupcién y el escindalo del bucaramato,
el Departamento de Investigacion estd
realizando un corto estudio sobre el pa-
pel de la prensa escrita frente a la crisis
de gobernabilidad.

El periodo por analizar comprende
del 4 al 11 de febrero de 1977, fechas en
las cuales se desarrollaron con mayor in-
tensidad los acontecimientos de la crisis
politica.

Los diarios por analizar, dada su re-
presentatividad y cobertura nacional, se-
rin: El Comercio y Hoy de Quito; E!
Universo y El Telégrafo de Guayaquil.
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Revista Bombres de maiz (" NU EVASQC|EDAD

La dnica revista centroamericana especializada en el
desarrollo humano.

Suscripcion por un afio: |2 nimeros

Centroamérica $40
Ameérica Latina $60
USA $70
Europa $80
Otros paises $90

Envie su cheque a la orden de Asociacién Hombres de
Maiz. Apdo. 317-10002, Paseo Estudiantes, San José,
Costa Rica; o deposite giro bancario en la cuenta del
Banco Nacional de Costa Rica no. 0605723-6 .

Mayor informacion:

Telf. (506) 222-96-58 / 257 80 53

Fax: (506) 257 80 63. Apdo. Postal: 3|7 1002 paseo
Estudiantes, San José, Costa Rica.

e ,‘cancelar suscrlpcxones

Pulsar - 1a agencia intermacional de
noticias para las radios
independientes de Ameérica Latina y
el Canbe. Noticias diarias del
continente desde la perspectiva de la
sociedad civil y enviadas por
Internet.

Para recibir gratis los boletines
de Paisar envie un mensaje por
correo electronico a la direccion
pulsar@pulsar.org.ec y le
enviaremos la ficha de inscripcién.

1Maodernice su radlo!
ECUADOR
Debate
Publicacién cuatrimestral del
Centro Andino de Accidn Popular.

Suscripcién anual exterior US$ 18 Agencla [nfaf;;pat](/a o
Ecuador S/, 21.000,00

Diego Martin de Utreras 733 y

pulsar@wlnr org ec
Selva Alegre. Telf. 522 763 fonoffax: +(593- z)ws;1 180+ a(ee 2) 861 674
Apartado aéreo 17-15-00173-8 Atahualpa 333 y Uloa, Casilla 17-08-8489, Quito, Ecuador

Quito-Ecuador

ARENA journal

PO Box 18 - North Carlton - Australia 30 54
Telephone: 61-3-4160232  Fax: 61-3-4151301
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EDUCACION Y MEDIOS DE
COMUNICACION

Guia didictica para la ensefianza
primaria (7 a 14 afios)

P. GREGORIO IRIARTE O.M.1

MARTA ORSINI PUENTE

C.A.E.P. - CEPROMI

Cochabamba, Bolivia, marzo de
1996.

“La principal meta de la educacién
es crear hombres y mujeres capaces de
hacer cosas nuevas y no simplemente
de repetir lo que han hecho otras gene-
raciones. la segunda meta de la educa-
cién es formar mentes que puedan ser
criticas, que puedan verificar y no acep-
tar todo lo que se les ofrece.” (Jean Pia-
get)

Esta guia brinda una orientaci6n
metodoldgica para integrar los medios
de comunicacién al sistema escolar. Su
contenido estid inmerso en un proceso
formativo que abarca los distintos cam-
pos de interrelacidén pedagdgica entre
educacién y comunicacién, Sigue un
método inductivo que ayudari a los
maestros, con algunas técnicas, para
formar la conciencia critica de sus alum-
nos sobre los medios de comunicacién
masiva.

Los autores del libro afirman que “la
educacién escolar debe contribuir a que
los medios sean instrumentos valiosos
en el desarrollo integral de los alumnos,
pero no un fin", Por ello, los temas de
esta guia estin encaminados a incenti-
var la lectura consciente y el saber se-
leccionar los programas de radio y

television, para que distingan los aspec-
tos positivos y negativos. Asi, dentro de
los objetivos del libro estd el formar
una nifiez y juventud libre, critica y au-
ténoma frente a los medios, principal-
mente, frente a la TV. El libro sugiere a
los profesores ciertas técnicas y ejerci-
cios practicos para que sus alumnos lle-
guen a cuestionarse sobre lo que ven,
oyen o leen, todo esto partiendo de la
propia experiencia y vivencia de los ni-
fios, que se analizard en clase,

Sin embargo, se enfatiza que este es
un proceso formativo que debe comen-
zar en el hogar para que después la es-
cuela lo profundice, ayudando a
desarrollar las potencialidades de sus
alumnos para que dejen de ser recepto-
res pasivos y se conviertan en percepto-
res Criticos.

MAGDALENA ZAMBRANO

ESTADO E CINEMA
NO BRASIL

ANITA SIMIS

Annablume editora

Sao Paulo, 1996.

Este libro identifica las razones que
impidieron el florecimiento de una pro-
duccién cinematografica nacional esta-
ble y permanente, antes de 1966.
Privilegiando el aspecto politico institu-
cional, muestra la complejidad de la re-
lacién entre Estado y cine en Brasil,
establece una comparacién entre el pe-
riodo autoritario y el democritico, y de-
vela el porqué el Estado brasileiio se
organizé y el cine, no.

Cine y accién cultural educativa y
formativa, cine y propaganda oficial,
conjugados con la experiencia cinema-
togrifica desarrollada desde el siglo pa-
sado, forman la primera parte. En la
segunda, el anilisis de las propuestas
de constitucién de un Instituto Nacional
de Cine, intercalado con la crisis de las
tentativas de industrializacion de la dé-
cada de los afios 50, componen el pa-
norama de la trama que culmina con la
creacion, en 1966, de tal instituto.

MAL DE OJO, EL DRAMA DE
LA MIRADA

CHRISTIAN FERRER

Ediciones Colihue

Buenos Aires, diciembre de 1996

(Cﬁi{{jmnm)
20J0

En este libro, de una editorial que pu-
blica “Libros para incidir. Reldmpago de
ideas sobre un cuerpo, deseo de abrir fi-
suras en el debate argentino”, el autor
presenta un “pequefio ensayo de indole
personal (pues no pretende acufiar con-
ceptos ni promover una ‘teoria’ sino ape-
nas meditar) sobre la violencia técnica
que se descarga cotidianamente sobre las
ciudades y sobre nuestros cuerpos, y mas
especificamente, sobre la violencia que
ciertos sistemas de luz ejercen sobre el
sentido de la vista”.

Las industrias informaticas, mediiticas
y del confort son las avanzadas desplega-
das por la movilizacion técnica del mun-
do: es la experiencia de un dominio del
poder quimicamente puro. La sensibilidad
y el imaginario tecnologicos que lo co-
rresponden modelan el arsenal de maqui-
narias de nuestros paisajes urbanos, a la
vez que descalifican la critica politica y
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cultural. En el perimetro dominado por la
alianza de hierro, forjada entre las cade-
nas de la television y los cableados infor-
miticos, germina un campo unificado de
vision que transforma dramaticamente la
fuente de la cual brotan imaginaci6n y es-
peranza. Esas redes asumen la silueta de
las viboras, pero los mitos asociados a
ella son antiguos, tanto como el mal y el
sufrimiento sembrados sobre la tietra,

MUJERES DEL SIGLO XX
KINTTO LucAs

Abya Yala

Quito, abril de 1997

MUJERES
DEL SIGLO XX

Kintto Lucas

Este libro retine imagenes con aro-
ma de mujer. Son 41 semblanzas de
mujeres de este continente variopinto.
Mujeres-canto, mujeres-rebeldia, muje-
res-esperanza, mujeres-pasion... Son 41
vidas que expresan los colores, los ri-
tuales, los versos de nuestra gente, de
nuestros paisajes, el coraje y la solidari-
dad de los pueblos que intentan cons-
truir su propio amanecer. Que a pesar
de la realidad, tantas veces injusta y lle-
na de dolor, no pierden su optimismo y
su alegria para seguir desafiando al des-
tino.

Ademis, y sobre todo, cada palabra
de este libro es una reivindicacion de la
mujer (bienvenido que sean escritas por
un hombre). De la mujer que dejoé atrds
los moldes y comenz6 a caminar otros
senderos, a explorar otros rincones de
la vida que antes estaban prohibidos
para ella, a conocer los secretos del
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amor. Sus vidas nos hablan de las pro-
fundas contradicciones y desencuentros
que experimentaron al romper con los
prejuicios, para avanzar inventando
huellas y creando destinos.

Sin embargo, este libro no intenta
darmos respuestas. Nos plantea incogni-
tas, incertidumbresy desafios. Y sus pre-
guntas son las nuestras. Somos las
mujeres de esta América que, con dudas
y temores intentamos decir nuestra pa-
labra, disfrutar nuestras alegrias, desci-
frar los enigmas de un camino propio,
florecer en amores y re-encontrarnos
con los otros, luchando por la vida. La
obra de Kintto Lucas no solo nos trae

. imdgenes y aromas de 41 mujeres, tam-

bién aporta a ese re-encuentro.
LourDES RODRIGUEZ J.

EL ABC DE UN PERIODISMO
NO SEXISTA

INORMA VAILE, BERTHA HIRIART,

ANA MARIA AMADOC.

Fempress. Santiago de Chile, marzo
de1996.

Este ABC... busca contribuir a la eli-
minacion del sexismo en los medios y a
la construccion de una comunicaciéon
democritica y participativa, para todos
los sectores de la sociedad. Consta de
cinco capitulos . El primero, “Qué es el
sexismo y ¢émo nos afecta”, trata el te-
ma desde sus origenes en el patriarca-
do, cuya prictica divide al mundo en
dos: la esfera piblica y la privada, la si-
tuacion de 1a mujer en la edad media,

hasta el surgimiento del feminismo en
sus diferentes concepciones y practicas.

En el segundo, “La escena de los
medios”, analiza la imagen de la mujer
en los medios, los temas que tratan y
c¢6mo los sectorizan. Las autoras afir-
man: “es sabido que dificilmente en-
cuentran (las mujeres) lugar en las
péginas destinadas a Informacion Gene-
ral de un periédico, sino generalmente
en aquellos espacios o secciones espe-
cificas ‘para la mujer”.

El tercero, “Las mujeres periodistas”,
enfoca su quehacer dentro de la profe-
sién. Desde las pioneras (Juana Rouco
Buela, en Argentina, Carolina Freyre de
James, en Bolivia, Zoila Ugarte de Lan-
divar, en Ecuador, Carmen Clemente
Travieso, en Venezuela, entre otras, que
sentaron las bases para la lucha por la
reivindicacién de sus derechos), pasan-
do por los afios 60 cuando las mujeres
comenzaron a exigir nuevas reglas del
juegos en los diarios y medios electr6-
nicos, hasta la situaciéon actval de las
periodistas y de las jovenes estudiantes,
que cada vez son mis en las facultades
de comunicacién de las universidades.

En el capitulo cuarto se presenta la
situacién de la comunicacion alternativa
como una necesidad de transmitir al
publico hechos e imigenes que contra-
rresten la informacién distorsionada
ofrecida por los medios tradicionales.

Lo importante del texto es que no
se queda en la denuncia de una reali-
dad irrefutable, sino que, en el capitulo
5, se hacen “Propuestas concretas para
aproximarnos a un periodismo no se-
xista”. Los ejercicios propuestos son di-
versos anilisis de lo que los medios nos
entregan cotidianamente, la forma de
enfocar una noticia, el uso del lenguaje
en los medios, el tratamiento ir6nico de
los temas femeninos, de fas imdgenes,
etc.

El libro sugiere algunas acciones pa-
ra terminar con el sexismo en el perio-
dista, entre ellos, la organizacién entre
mujeres periodistas para compartir
ideas y proyectos. En cada capitulo hay
una seccién de sugerencias y ejercicios
que pueden realizar los comunicadores
y comunicadoras para orientar sus pa-
sos futuros.

Luaa Lemos.



